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DISEGNO DI LEGGE

Art. 1.

1. Il Presidente della Repubblica è auto-
rizzato a ratificare i seguenti accordi inter-
nazionali:

a) protocollo all'accordo tra gli Stati
membri della CECA da un lato e la
Repubblica tunisina dall'altro a seguito
dell'adesione del Regno di Spagna e della
Repubblica portoghese alla Comunità, fatto
a Bruxelles il 26 maggio 1987;

b) protocollo all'accordo tra gli Stati
membri della CECA da un lato e la
Repubblica libanese dall'altro a seguito
dell'adesione del Regno di Spagna e della
Repubblica portoghese alla Comunità, fatto
a Bruxelles il 25 giugno 1987;

c) protocollo all'accordo tra gli Stati
membri della CECA da un lato e lo Stato di
Israele dall'altro a seguito dell'adesione del
Regno di Spagna e della Repubblica porto-
ghese alla Comunità, fatto a Bruxelles il 15
dicembre 1987;

d) protocollo all'accordo tra gli Stati
membri della CECA da un lato e la
Repubblica araba siriana dall'altro a segui-
to dell'adesione del Regno di Spagna e della
Repubblica portoghese alla Comunità, fatto
a Bruxelles il 16 giugno 1988;

e) secondo protocollo aggiuntivo al-
l'accordo tra gli Stati membri della CECA
da un lato e la Repubblica d'Islanda
dall'altro a seguito dell'adesione del Regno
di Spagna e della Repubblica portoghese
alla Comunità, fatto a Bruxelles il 25 luglio
1989;

f) secondo protocollo aggiuntivo al-
l'accordo tra gli Stati membri della CECA
da un lato e la Confederazione Svizzera
dall'altro a seguito dell'adesione del Regno
di Spagna e della Repubblica portoghese
alla Comunità, fatto a Bruxelles il 25 luglio
1989;
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g) secondo protocollo aggiuntivo al~
l'accordo tra gli Stati membri della CECA e
la CECA da un lato e la Repubblica di
Finlandia dall'altro a seguito dell'adesione
del Regno di Spagna e della Repubblica
portoghese alla Comunità, fatto a Bruxelles
il 26 luglio 1989.

Art'.2.

1. Piena ed intera esecuzione è data ai
protocolli di cui all'articolo 1 a decorrere
dalla data della loro entrata in vigore in
conformità a quanto disposto da ciascuno
dei protocolli stessi.

Art.3.

1. La presente legge entra in vigore il
giorno successivo a quello della sua pubbli-
cazione nella Gazzetta Ufficiale.
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PROTOCOLLO'

ALL'ACCORDO TRA GLI STATI MEMBRI,

DELLA CoHUNITÀ",>:EUROPEADEL CARBONI E'DELt'ACC'fAIO

EtA' REPUBBLICA TUtHS"tNA

-A':SEGUITO DELL'ADESIONE DEL REGNO DI SPAGNA

E DELLÀ REPU,Bf!LICA.POR'l'OGHESE.ALLA COHUNITAf
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IL REGNO DEL BELGIO,

IL REGNO DI DANIMARCA,

LA REGPUSBLICA FEDERALE DI GERMANIA,

LA REPUBBLICA ELLENICA,

IL REGNO'DI "~PAGNA,

LA REPUBBLICA FRANCESE,

L'IRLANDA,

LA REPUBBLicA ITALIANA,

IL GRANDUCATO DEL LUSSEMBURGO,

IL REGNO DEI PAESI BASSI,

LA REPUBBLICA PORTOCHESE,

IL REG~O UNItb~ DI GRAN BRETAGNA £' IRLANDA DEL NORD,

Stati memb~l della,Comunità europea del carbone e dell'acciaio,

da un lato, e

LA REPUBBLICA TUNISINA,

dall' altrò. .
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, V.'~,ST~,i'acco,~dO ~'!~al1' S,tat~, ~mbi"i'~~:4,elJa com\Ìn.hà<c:eur~~~~. ~e;h~!{~~ne,.~~"t

dél1 'ac~iatC1, e :la Rèp'ubblica '-tuIÌ1sina'~ f1rmat.~ .,,'funis,i 11, ,~,S :ap:~Ue ,1'7~,...:,
" "

,
,

qui di $'e8~ÙO' den,aminato' n*ccor.do".

VISTf. 1 'adeslone d~l Regno di Spagn,a ,e, ~.lìa-:''RepUbblica pòrtoahese ,àne

Comunità europee, in data 1° gen~aiQ)1986,

HANNO DECI,sO d.i I"fa~ilire ;di'comune;. accordo ':.U" adegu8lnenti e.1e ìr1sure

.:tI;ans~t.or'ié~telat1Vf aU 'accordo a' s~guitòd,.n 'ades'ione 'del Reano, di Spai)1a ~

',' della. ~epubblica portoghese alla Cqìbwii.t~ europea del carbone e.

ctell' aC,cialo e

,DI CONCLUDERE IL P-R£SENTÈ"PROTOCO~I..O

.ARTICOLO'u

Con -il "present-e protocollo il' Regno di Spagna e la -Repubblica port~al1esè, , .
aderl$cono àlltacco~oo.
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T lTO'LO,!t,

~O£GUAHENTI

ARTIéOLd7~/

)'~. 'U::t'$t~:deU taJ:co-rdo':. è6~resi 'ftalle&ato~e i protocol,U che ne

èbst itUi~éQllo;1-~~rìe' 1nteg~-té"~J n~n~h4,;:1a à:~c~i.raZione '~lle8at., all' a,tto
...~ ,

"'.'.f
~ ~,

.' -'
<

fi.n.a,lè. redat.t1 in~ U"Rgua'~sbiignola e portos1\es_. fanno. fede ~come 1..t.esU
.

'
. ~ ~

'e"
~ . .

ong{nali. Ii, Con$1d.l0 di COODèraZione- aD'Drova le versioni spagnola e
~

60t"to~e.s~

2,~~,L, p.f,p:df1tU..,dI. cui all 'acco.r:do. originari della Tunn'tal: quando véria0t10

"

,

..r' ' .' ",'~
.

,impor:taub,nei i~ ì$,c.t1,eCan:àì"ie e, a Ceut,a . MeliU~ fM1isconèS', a tutti gli
~ ,.' ~ .

"" '¥ .
" "

',~ ,
èff~tl; de~I~'ste$S~fregime doganale. iv! compresa l'imposta detta

"arbit:r1ri'~'f;Mlu.la.l!'" Anni Ù~At.a iì~ll~ i!lol~'Canari~ applicato ai prodot,ti

ctlglnari 'dél~terri~orio doganale della Comunità~

~,.
1;<a''Reput)~hca tunulna còncede ~al1, lmportazionidei prodo~ti di CU1.

iìl'açQ({,rdbJ.:~-origl,nan deHe isole,;Canane ,e di Ceuta e ,Melilla, 10 stesso

re-iltn~:.'oo&anale accordato ai prodotti Importati, ~aHa Spagna e ori8inari

ae,lrQ~~steuo. paese,.
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TITOLO I I

MISURE TRANSITORIE

ARTICOLO 3

1. ,Per i prodotti di cui all 'accordo, 11 Repo di Spapa procede al disarmo

dei dazi doganali applicabili alle ~mportazioni originarie della Tunisia,

secondo. il seguent~'sçadenzario :

~ il~1° marzo 1986, ognl dazio è ridG,tto al 90 .. del ~azio di.base

~ il 10:gennalo '?87, ogni dazio è ridotto al 77,5" del dazio di base

.~ It 10 gennaio 1988, ognI daZIo è ridotto al 62,5 .. del da~io di base

il 10 g~nnaio 1989, ognI dazio è ridotto al 47,5 .. del~ dazio di base

~ rl 10 gennaio 1990, ognI daZIO è ridotto' al 35,0 .. de~ dazio di base

.
'",~ H. :'0~ gennaIo 1991,. ogb'i., daZlO è ridotto al 2~, 5 .. del dazio di base

~'»,l1~1o:'g~nn'ai'o 1992, ogni-daZio è ndotto al 10,0 % del dazio di base

,t> . .
~ .1~ult~a'riduz10he"del 10 %, VIene effettuata ~l ~o gennaio 1993.



;
11 'o gennaio 1988, ognl dazIo è ridotto al 65,0 ~del dazio di base .

'.

.. 11 I., gennalo '989. ogni dazio è ridotto al 50.0 ~del dazio di base .

~~11

1° gennaio 1990. .ogni daZIo è ridotto al 40.0 , del dazio di base
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2. Il dazio di base sul quale devono essere operate per ogni prodotto le

riduzionl succesSive di cui al paras~afo 1 è il dazio effettivamente

appllcato il 1° gennaio 1985 dal Regno di Spaana nel confronti della

COll'lunità.

3. Le aliquote dei dazi calcolate in conformità dei parasra~i precedenti

sono applicate arrotondando alla prima cifra decimale. senza tener conto

della seconda cifra decimale'.'

ARTICOLO 4

1. Per 1 prodott~ di cui all'accordo. la Repubblica portoghese abolisce i

dazi,doganall. all'importazioni dei prodotti originari della Tunisia. a
. .

decorrere dall'entrata in vigore del presente protocollo.

2. In deroga al paragrafo
"

per il prodotto di cui al paragrafo 3. la

Repubbhca portoghese procede al disarmo dei dazi doga,nali all' importaZioni

orlglnarle della Tunisia, secondo il rltmo seguente

~ 11 1° marzo 1986. ognl daZIo è rldotto al 90 ~ del dazio di'base

~ 11 1°:genn~o 1987. ogn1 dazlo è ridotto all'80 ~ del dazio di base
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~ il ,. lennaio 199t.,0Ini dazio e ridotto al.~O.O' del ~10 di~base

le due Ultime ,riduzioni. ciascuna del 15 ,; ve~l~no operaté

rlspett1vamente il ,. gennaio 1992 e il t. gennaio 1993.

3. per:l prodotto ,di seguito indlcato il dazio di, 6ase .pp11ca~o 4.11.,

Repubblica portoghese è del 20 ,.

1 I

r Numero' dellà I
-, tariffa doganale I

, comune I

l' I

I I

r 73.13 r

1 I

I I

I I

I t

I I

I I

I

I

I

I

"

I

I

I

I

I

t

I

I

t

I

Lamiete di ferro, o ,di acciaio. l~inatera caldo ,
o a freddo : t

"
l'

I

I

"

I

I

,

I

,

I

r

I

I

Designazlon~ delle ~rci

..

ex B. altre lamiere

IV. placcate. rivestite o~alt'l.enti
t,rattate alla supèrficié':,: 'il

ex d) altre (ramate. ot,idate art~fl~
cialmente, laccate, nichelate,
verniciate: placcate, parcherizza~
te,;'litografate, ecc.) (~)

- rivestite di cloruro di
pohvlnile

4. Le alIquote' dei daz~ calcolate in 'conformità dei paragrafi precedenti

sono appllcat~ arrotondando alla prIma cIfra deCImale; senza tener conto

della seconda cifra decImale.

ARTICOLO 5

Le seguentI tasse, appllca~e' dalla Repubblica portoghese negli.Jcambi con la

Tunlslà, sono progressivamente abòlite secondo il seguente ,cadènzaria :
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., 14, tassa d~lìo Q.4 ,",ad valorem ap~lic.ta all.~merC'1 {l;lmportate

~emporaneamente~ ail.~~rcl~relmPor.ta~e (ad eCèeZion~,det~on~~ner) e
,

"
b

"

. ,>
- .

all~ .~r~i illlportate~ln regime-dS perfezlonamen~o at~ivo caratterìzz.t~

dal rimborso dei dazi riscossi arI'imDortazione delle'Merci i_oieaate

dopo ~ l'espo'rta~ione dei prodotti. ottenuti ("drawback"), é ridotta allo,
- ,;" ,

,,' '\.',O,2;,,~:'1 1° gennaio 1981 e aboUta il ,. gennai.o' 1988 ;

'bfta- tassa deHo 0.9 , ad ;yalòrem appU:è_ta °alle merci iIIportate' per., il
'o. <'

"
','

, ,

'
t

£onsumo,-è, ridotta' aUo 0,6 ~ 11' 1°' s'nnaio 1~89., 'allo 0,3' , 11

1° gennaio -1.90'e.abolita,il 1° &ènn.io't9~1.

ARTICOLO 6

Se'.,.-.1 Regno di Spagna o l~ 'Repubblica P(Jrt.oghese ,.,sospendono totàlarente o
, . ,

"parzialmente la riscossione dei dazi o ~ellè tasse di cui a&l~ artic::oli 3 e
- -\

4, appllcabllì ai prodottl' lI'ììportà-ti dalla Comunità nella sua composi~lone
, .

'a~ 31 dlcembre-1985~'~SSi .~speftdono o riducono altresì', nella medesima

percentuale, i daZ4 o,le tasse'applicabil1al prodotti originari délla

TunIsia.
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TITOLO I I I

DISPOSIZIONI GENERALI E FINALI

ARTICOLO 7

Il Cons1glio di cooperazione apporta alle norme d'origine le ~dlflche che

potrebbero risultare necessarie a seguito dell'adesione del Regno di Spagna

e della Repubblica portoghese alle Comunità europee.

ARTICOLO 8

Il presente protocollo costituisce parte integrante dell'accordo.

ARTICOLO 9

Il presente protocollo è approvato dalle part1 contraenti in conformità

delle rispettIve procedure. Esso-entra in vigore il primo giorno del secondo

mese succeSSIVO alla notifIca dell'espletamento delle procedure suddette ad

opera delle pàrt1 contraenti.

AII'entr~ta 1n vigore del presente protoc~llP. le riduzioni dei dazi e tutte

le altre misure da esso dispos~e per l'anno in cui int~rvlene l'entrata in

vIgore stessa sono Immediatamente ~ppl~cabili. ti presente protocollo non

produce effetti p~r i periodi precedenti l.'sua entratà 1n vigore.
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ARrIèO'LQ:, 'OJ;

Il ptesen1e protocòll~ è .tedat~o. ~ndù.Jìce copia, n~lle' i~n8~e:daoe~e~

frances,è.Xgreca.' ingleSe ~,',UaHana .:;olìUktese., ,portoahese ,s,pa8~Pla'~sca,~

'e'araba::cia.seun't~estO"facen't~b8u'el~nt.:',fe,de...", ':"~~''''
'

,

';,:...... ~
,

Fatto a Bruxelles. addi' ventisei mag.gio m1,ilenovecento.-"
ottantt1sette.
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PROTOCOLLO

ALL'ACCORD& TRA GLI STATI MEMBRI DELLA

COMUNITA' EUROPEA DEL CARBONE E DELL'ACCIAIO

E LA REPUBBLICA LIBANESE

A SEGUITO DELL'ADESIONE DEL REGNO DI SPAGNA E

DELLA REPUBBLICA PORTOGHESE ALLA COMUNITA'
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IL REGNO DEL BELGIO,

IL REGNO DI DANIMARCA,

LA REGPUBBLICA FEDERALE DI GERMANIA,

LA REPUBBLICA ELLENICA,

IL REGNO DI SPAGNA,

LA REPUBBLICA FRANCESE,

L'IRLANDA,

LA REPUBBLICA ITALIANA,

IL GRANDUCATO DEL LUSSEMBURGO,

IL REGNO DEI PAESI BASSI,

LA REPUBBLICA PORTOGHESE,

IL REG~O UNITO DI GRAN BRETAGNA E IRLANDA DEL NORD,

Statl membrl della Comunltà europea del carbone e dell'acciaio,

da un lato, e

LA REPUBBLICA TUNISINA,

dall'altro,
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VISTO l'accordo tra gli Stati membri della Comunità europea del carbone e

dell'acciàio e la Repubblica libanese, firmato a Bruxelles il 3 maggio 1977,

di seguito denominato "accordo",

VISTA l'adesione del Reg~o di Spagna e della Repubblica portoghese alle

Comunità europee, in data 1° gennaio 1986,

HANNO DECISO di stabilire di comune accordo gli adeguamenti e le misure

tr~sitorie relativi all'accordo a seguito dell'adesione del Regno di Spagna

e della Repubblica portoghese alla Comunità europea del carbone e

dell'acciaio e

DI CONCLUDERE IL PRESENTE PROTOQPLLO

ARTICOLO 1

Con 11 presente protocollo il Regno di Spagna e la Repubblica portoghese

aderiscono all'accordo.

TITOLO I

ADEGUAMENTI

ARTICOLO 2

I. Il testo dell'accordo, l'allegato e i protocolli che ne cQstituisconò

parte lntegrante, nonché la dichiarazione allegata all'atto finale. redatti

nelle lingue spagnola e portoghese, fa~no (,de come i testi orlginali. Il

Conslglio di cooperazioneapprova le versioni spagnola e portoghese.
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2. I prodotti di cui all'accordo, originari del Libano, quando venaono

importati nelle isole Canarie o a Ceuta e Melilla fruiscono, a tutti ali

etfetti,,,.dello stesso regime doganale,(.ivi compresa l'imposta detta

"arbitrio insufar" applicata nelle isole Canarie, appUèato ai prodotti

originari del te~ritorio della Comunità.

3. La Repubblica libanese concede alle importazioni dei prodotti di cui

all'accordo, originari delle isole Canarie o di Ceuta e'Melilla, lo stesso

regime doganale accordato ai prodotti importati dalla'Spagna e or1ginari

dello &tesso paese.

TITOLO II

MISURE TRANSITORIE

ARTICOLO 3

1. Per l prodotti di cui all' ar.cordo, il Regno di Spagna procede ald~sarmo

dei dazl doganali applicabill alle importazioni originarie del Libano,

secofido il seguente scadenzario :

~ il 1° marzo 1986. ogni dazio e ridotto a190,0 % del dazio di base

~ il 1° gennaio 1987, ogni dazio è ridotto al 77,5' del dazio di base';

~ il 1° gennalo 1988. ogni dazio'è 'ridotto al 62,5 , del dazio di base



~11 1° gennaio 1990, ognl dazio è ridotto al 35.0 , del dazio di base

~111° gennaio 199t, ogni dazio è ridotto al 22,S , del dazio di base

~111° gennaio 1992, ogni dazio è ridotto al 10.0 , del dazio di base
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~ il tO gennaio 1989, ogni dazio è ridotto al 47.5 , del. dazio di base

~ l'ultima riduzione, d~l 10
"

viene effettuata il ,. gennaio 1993.

2. Il dazio di base sul quale devono essere operate per ogni prodotto le

rlduZlonl successive di cui àl paragrafo 1 è 11 dazio effettivamente

applicato il 1° gennaio 1985 dal ,Regno di Spagna nei confronti della

ComunItà.

3. Le allquote dei dazi calcolate in conformità dei paragrafi precedenti

sono appllcate arrotondando alla prima cifra decimale. senza tener conto

della seconda clfra declmale.

A~TICOLO 4

1. Per l prodottl dI CUl all'açcordo. la Repubblica portoghese abolisce i

daZl doganall. relatlvl alle lmportazlonl dei prodotti originari del Libano,

a decorrere dall'entrata ln vlgore del presente ~rotocollo.
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2. In deroga al paragrafo 1, per il prodotto di cui al paragrafo 3, la

Repubblica portoghese procede al disarmo dei dazi doganali relativi alle

ImportazIoni originarIe del LIbano, secondo il ritmo se8uente :

~ il 1° marzo 1986, '08ni dazio e ridotto al 90,0 ~ del dazio di base

~ il 1° gennaio 1987, ogni dazio è ridotto all'80,0 ~ del dazio di base

~ il 1° gennaio 1988. ogni dazio è ridotto a~ 65,0 ~ del dazio di base

~ il 1° gennaio ~989, ogni daziò è ridotto al 50,O'~ del dazio di base

~ il 1° gennaio 1990, ogni dazio è ridotto al 40,0 ~ del dazio di base

~ il 1°.gennaIo 1991, ogni dazio e ridotto al 30,0 ~ del dazio di base

~ le due ultime riduzionI, ciascuna del 15 ~, vengono operate

rIspettIvamente il 1° gennaio 1992 e il 1~ genna10-1993.

3. Per il prodotto qUI dI seguIto indicato Il dazio di base appl~cato dalla

RepubblIca portoghese è del 20 % :



Atti parlamentari Senato della Repubblica ~ 2769~ 21 ~

X LEGISLATURA ~ DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI- DOCUMENTI

I I

I Numero della I

I tariffa doganale I
I comune I

I I

I I

I 73.13 I

t I

I I

I I

I I

I I

I I

I I

'I I

1 I

I I

I I

I I

I I

I I

I
.

I

I

Designazione delle merci

Lamiere di ferro o di acciaio, laminate a caldo

o'a freddo

ex B. altre lamiere

IV. placcate, rivestite o altrimenti
trattate alla superficie :

ex d) altre (ramate, ossidate artif1~
cialmente, laccate, nicbelate,
verniciate, placcate, parcbe~
rizzate, litografate. ecc.)
(CECA) :

~ rivestite di cloruro di

polivinlle

4. Le aliquote dei dazi calc~late in ~onformità dei paragrafi precedenti

sono appllcate arrotondando alla prima cifra decimale, senza tener conto

della seconda cifra decimale.'

ARTICOLO 5

Le seguenti tasse. applicate dalla Repubblica portoghese negl1 scambi con il
.

Llbano. sono progressivamente abolite secondo il.seguente scadenzario.

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
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,
,
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I
I
I
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.), )a tassa dello '0,4 % ad vàlorem applicata ,alle merci importate

~.mporaneamente, alle merci reimportate (ad eccezione dei container) e

alle merci importate ,in regime di perfezi~namento attivo caratterizzato
, , .

-

dal rimborso deidaz£ riscossi all'importazione delle merci impiegate
,,',

'

,

'
" 'dopo, l'esportazione dei prodotti ottenuti ("drawback"), è ridotta

, , .

a1100,2 ~,il 1° gennaio 1987 e abolita il 1° sennaio 1988 :

b) la tassa dello 0,9 , ad valorem'applicata alle merci impor~ate per il

consumo è ridotta alloO,6 .~ il 1° sennaio 1989, ridotta allo ~.3 ~ il

1° sennaio 1990 e abolita il 1° gennaio 1991.

ARTICOLO 6

Se il Regno di Spagna o la Repubblica portoghese sospendono totalmente o

parzialmente la riscossione ,dei dazi o delle tasse di cui agli articoli 3

e 4, applicabili ai prodotti importati dalla Comunità nella sua composizione

al 31 dicembre 1985, essi sospendono o riducono altresi'.nella medesima

percentuale, i dazi o le tasseapplicabili ai prodotti originari del Libano.

TITOLO I II

DISPOSIZIONI GENERALI E FINALI

ARTICOLO 7

Il Consigl1o di cooperazlone apporta alle norme d'origine le modifiche che

potrebbero risultare necessarie'a seguito dell'adesione del Regno di Spagna

e'della Repubblica portoghese alle Comunità euroPee.
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ARTICOLO 8

Il presente pr~~ocollo costituisce parte Ìntegrante dell'accordo.

ART'I COLO 9

Il pre~,ente protocollo è app-rovato dalle parti contraer)ti in confocnaita

delle rispettive procedure. Esso entra 1n vigore il primo giorno del secondo

mese successivo alla notifica dell'espletamento~elle-procedure suddette ad

opera delle parti contraenti.

All'entrata in vigore del presente protocollo~ le riduzioni dei da~i e ~utte

le altre misure da esso disposte per l'anno in cut interviene l'entrata in

vigore stessa sono immediatamente applicabili. Il presente protocollo non

produce effetti per i periodi precedenti la sua entrata in vigore.

ARTICOLO 10

Il presente protocollo è redatto, in duplice copia, nelle lingue danese,

francese, greca, inglese, italiana, olandese, portoghesè, spagnola, tedesca

e araba, cl~scun ,Jesto facente ugualmente fede.

Fatto a Bruxel1~s, addi' venticinque giugno millenovecento~
ottantasette.
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DICHIARAZIONE

DEL RAPPRESENTANTE DELLA REPUBBLICA FEDERALE DI GERMANIA

RELATIVA ALLA DEFINIZIONE DEI CITTADINI TEDESCHI

Devono essere considerati cittadini della Repubblica federale di Germania

tuttl i tedeschi nel senso definito dalla legge fondamentale della

Repubblica federale di Germania.
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DICHIARAZIONE

DEL RAPPRESENTANTE DELLA REPUBBLICA FEDERALE DI GERMANIA

CONCERNENTE L'APPLICAZIONE DEI PROTOCOLLI A BERLINO

l protocolli si applicano anche al Land di Berlino. .alvo che 11 Governo

della Repubblica federale di Germania non faccia alle altre parti

contraenti. entro tre mesi,dall'entrata in vigore dei protocolli. una

dlchiarazione contraria.





Bruselas, 15 de jUlio de 1987
Bruxelles, den 15. juli 1987
3russel, den 15. Juli 1987
\puE tÀÀE!; , 15 IouÀlou 1987
\russels, 15 July 1987
ruxelles, le 15 juill~t 1987
~uxelles, addi' 15 luglio 198T
'ussel, 15 juli 1987
'uxelas, em 15 de Julho de 1987
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~

De voorgaandè tekst i's'het' eensluidend'; afschrift vàn het
ProtocoL bij de Oveteenkomsttussende Lid~Staten van de Europese
Gem~enschap voor Kolen en Staal' en 'ae Libanese Republiek in
~erDand met de toetreding van h~t ~oninkrijk Spanj~ en de
portugese Republiek tot de Gemeenschap'ondertekend te Brussel
op negen juri negentienhonderd zevenentachtig en nedergelegd in
,de .archieven van het Secretariaat~Generaal van de Raad te
Brussel.

.

.~ O texto que precede é uma copia autenticada do.Protocolo
ao Acord~ entre os Estados~membros da Comunidade Europeia do
Carvao e do Aço e a RepUblica Libanesana sequenc1ada adesao
do Reina de Espanha e da RepUblica portuguesa ,à,Comunid~de
assinado em Bruxelas em nove de Julho de mil nov.centos è
,oitenta. e "'setee depositado nos arquivos do Sec're.tariado~
~Geral do Conselho em Bruxelas.

El Secretario General
del Consejo de las Comunidades Europeas

Generalsekret~ren
for RAdet for De europ~iske F~llesskaber

Der Generalsekret!r
des Rates der Europ~isch~n Gemeinschaften

O r&v~K6, r~~~~tQ'
TOU tu~ouÀ'ou TWV EU~tK~ KOLVO~~~WV

The SecretarY~General
of the Council of the European Communities

Le Secrétaire général
du Conseil des Communautés européennes

Il Segretario Generale
del Consiglio delle Comunit! Europee

De Secretaris~Generaal .

van de Raad der Europese Gemeenschappen
O Secretirio~Geral .

do Conselho das Comunidades Europeias

.
i , ,,:'t . /

Cc
"

\

t ,'~'-r t~J'.(,\.
~~
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PROTOCOLLO

ALL'ACCORDO TRA GLI STATI MEMBRI

DELLA COMUNITA' EUROPEA DEL CARBONE E DELL'ACCIAIO

E LO STATO D'ISRAELE

A SEGUITO DELL'ADESIONE DEL REGNO DI SPAGNA

E DELLA REPUBBLICA PORTOGHESE ALLA COMUNITA'
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IL REGNO DEL BELGIO,

IL REGNO DI DANIMARCA,

LA REPUBBLICA FEDERALE DI GERMANIA,

LA REPUBBLICA ELLENICA,

IL REGNO DI SPAGNA,

LA REPUBBLICA FRANCESE,

L'IRLANDA.

LA REPUBBLICA ITALIANA,

IL GRANDUCATO DEL LUSSEMBURGO,

IL REGNO DEI PAESI BASSI.

LA REPUBBLICA PORTOGHESE,

IL REGNO UNITO DI GRAN BRETAGNA E IRLANDA DEL NORD.

Stati membri della Comunità europea del carbone e dell'acciaio,

da un lato. e

,LO STATO D'ISRAELE,

dal! 'altro,

P/CECA/IL/1 3
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VISTO l'accordotra &11 Stati membri della comunità europea del carbone e

del1"aèoiaioè'lo.,stato d'Isràe1e, firMto a Bruxelles 1'11 lIauio 1915. qui

d~ leluito denominato "accordo",

VISTA l'adesione d~l Relno di Spasna e della Repubblica portoahese alle

Comunità europee, in data ,. &ennaio 1986,

HANNO DECISO di stabilire:di comune accordo &li adesuamenti e le aisure

transitorie relativi all'accordo a aesuitG dell'adel1Gne del Reano di SPacna

e della Repubblica portoshese alla Co.unità europea del carbone e

dell'acciaio- e

DI CONCLUDERE IL PRESENTE'PROTOCOLLO

ARTICOLO 1

Con il presente protocollo il Regno di Spagna e la Repubblicaportoshese

aderiscono all'accordo.

P/CECAlIL/i 4
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TITOLO I

ADEGUAMENTI

ARTICoLo 2

1. Il testo dell'accordo, compresi ~l'allegato,e~i protocolli che ne

costituiscono parte integrante, nònché la dichiarazione al lelat a all'atto

tinale, redatti in linaua spAlftola e portoahes., fanno fede come {-testi

originali. Il Consillio di cooperazione approva le versioni sPAIDola e

portoghese.

2. I prodotti di cui all'accordo, originar! d'Israele. quando vengono

importati nelle isole Canarie e a Ceuta e Melilla trut,cono, a tutti gli

effetti, dello stesso regime doganale, iv! compresa l'imposta detta

"arb~trio insular" applicata nelle isole Canarie, applicato ai prodotti

originari del territorio doganale della Comunità~

3. Lo Stato d'Israele concede alle importazioni dei prodotti di cui

all'accordo, originari delle isol~ Canarie e di Ceuta e Melilla, lo stesso

regime dogànale accordato ai. prodotti importati dalla SPAlDa e orilinari

dello stesso paese.

P/CECA/IL/i 5



~il,. sennaio 1987. ogni dazio è ridotto al 77,5 , del dazio di base ;

il ,. sennaio 1988. ogni dazio è ridotto al 62.5 , del dazio di base

~il,. genn.aio 1989. olni dazio è ridotto al 47.5 , del dazio di base

~il,. gennaio 1990, ogni dazio è ridotto al 35.0 , del dazio di base

~il,. sennato 1991, ogni dazio è ridotto al-22.5.' del dazio di baie

~il,. gennaio 1992, ogni dazio è ridotto al 10.0 , del dazio di base
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TITOLO I I

MISURE TRANSITORIE

ARTICOLO 3

1. Per i prodotti di cui all'accordo. 11 Reano di Spasna procede al dilarmo

dei dazi doganali applicabili alle i~ortazioni or111narie.d'Ilraele.

secondo il seguente leadenzario :

~ il ,. marzo 1986, ogni dazio è ridotto al 90 , del dazio di baie

~ l'ultima riduzione. del 10 '. viene effettuata il ,. lennaio 1993.

P/CECAI ILli 6



Atti parlamentari ~ 37 ~ Senato della Repubblica ~ 2769

X LEGISLATURA ~ DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI -DOCUMENTI

2. Il dazio di base sul quale devono essere operate per ogni prodotto le

riduzioni successive di cui al paragrafo 1 è il dazio effettivamente

applicato il '0 gennaio 1985 dal Regno di Spagna nei confronti della

Com\inità.

3. Le aliquote dei dazi çalcolate in conformità dei paragrafi precedenti

sono applicate arrotondando alla prima cifra decimale, senza tener conto

della seconda cifra decimale.

ARTICOLO 4

1. Per i prodotti di cui all'accordo, la Repubblica portoghese abolisce i

dazi doganali all'importazioni dei prodotti originari ,d'Israele, a decorrere

dall'entrata in vigore del presente protocollo.

2. In deroga al paragrafo
"

per il prodotto di cui al paragrafo 3, la

Repubblica portoghese procede al disarmo dei dazi doganali all'importazioni

originarie d'Israele, secondo 'il ritmo seguente:

~ il 1° marzo 1986, ogni dazio è ridotto al 90 , del dazio di base

~ il '0 gennaio 1987, ogni dazio è ridotto all'80 , del dazio di base

~ 11 ,. gennaio 1988, ogni dazio e ridotto al 65,0 , del dazio di base

~ il 1° gennaio 1989, ogni dazio è ridotto al 50,0 , del dazio di base

~ il ,. gennaio 1990, ogni dazio è ridotto al 40,0 , del dazio di base

P/CECAlIL/l 7
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- 111.-"filnàiO.:1991, oani dazio ,è-ridotto al 30,0' del dazio di,base

io. l.~u~ ,Uille' riduzioni, ciascuna del 15 ", venlono operate

ri.pettiv-.ente il lO gennaio J992 -. 11 1. lennaio 1993.

3. Per 11 prodotto d~ -sepHo -ilMiieato. 11 dazio di baie appUcatodaUa
,.-,. . ,-

Repubblica portoghese è del 20 '.'

f f
I """,ero della"
I taritfa dOlanale I
1 ,cotnune . I
~~' I
. .
I 73.t3 J
I I
I I
Il

~ I
I f

. I I
:-1 I

I I
'. 1 ,I

i I
I I

,I I
I I
I I
I I

Desianazione delle merci

Lsmiere di terro o di acclaio, laminate a caldo
o a freddo

ex B. altre lamiere

IV; placcate~' -riv~lt1te o al tr1JlenU
trattate alla.uperficie :

'.,e)C-d) altre (ramate, ossidate artifi-
cialaente, laccate, nicbelate,
verniciate, placcate, parcberizza-
te, litolrafate, ecc.) (~)

- rivestite di cloruro di
pol1vin11e

4. Le aliquote dei dazi calcolate in conformità dei parasrafi precedenti

.ono applicate arrotondando alla_ prima cifra decimale, senza tener-conto

della seconda cifra decimale.

ARTICOLO 5

Le seluenti tasse, ~pplicate dalla Repubblica porto8bele nelli .c..bi con

Israele, sono prolressivamente &boli,te .econdo 11 lepente Icadenzarlo:

p/CECAlILIi 8
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a' la tassa dello 0,4 , ad valorem applicata alle merci impor~.te

temporaneamente, alle mere.!. reimportate ta.d'"eccezione deC"container) e
';

all~ merci importate in reSime di'perfezionamento at~1vo caratterizzate

dal rimborso de! dazi risco,si aU' importazione delle.'merci impie,ate

dopo l 'esportazione dei prodotti otienutt ("drawback") è ridotta àllo

0,2 , al'. ,ennaio 1987e aboUta 11 ,. ,ennai.O '988

b) la tassa dello 0,9 , ad valorem applicata alle .erei importate per il

~onsumo è ridotta allo O,~ , il ,. .ennaio 198'~ «Jlo 0,3 ~ tI
1. sennaio 1990 e abolita il ,. sennai019~1.

ARTICOLO 6

Se il Resno di Spasna o la, Repubblic.:portolheae aospendo~o totalmente o

parzialmente la riscossione dei daz1 o delle ta..e di cui asli articoli 3 e

4,applicabili ai prodotti importati dalla Co"un1~à nella sua composizione

al 31 dicembre 1985, essi sospendono o riducono altre.l', nella medesima

percentuale, i dazi.o le tasse applicabU~ a1 prodotti ori,inad d'Israele.

'P/CEC~IIL/1 9
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TITOLO I I I

DISPOSIZIONI GENERALI E FINALI

ARTICOLO 7

Il Consiglio di cooperazione apporta alle norme d'origine le modifiche che

potrebbero risultare necessarie a seguito dell'adesione del Resno di Spacn-
e della Repubblica portoghese alle Comunità europee.

ARTICOLO 8

Il pr~sente protocollo costituisce parte integrante dell'accordo.

ARTICOLO 9

Il presente protocollo è approvato dalle parti contraenti in conformità

delle'rispettive procedure. Esso entra in vigore 11 primo giO~O del .econ~

mese succe~sivo alla notifica dell'espletamento delle ,procedure suddette ad.

opera d~lle parti contraenti.

All'entr.ta in vigore ~del presente,~rotocollo. le riduzioni dei dazi e tut~

le altre misure da esso dispo.te per l'anno in cui interviene l'entrata in

vigore stessa sono immediatamente applicabil1. Il presente protocollo Don

produce,effettf per i per1odi,precedent1 la lua entrata in vilore.

P/CECA/IL/1 10
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ARTICOLO 10

Il presente protocollo è redatto, in duplice copia, nelle 11nsue danese,
francese,'areca, inalese, italiana, olandese, portoShese, spaanola, tedesca

e ebraica, ciascun testo facen~e uaualmente fede.

Fatto a Bruxelles, addi' quindici dicembre millenovecento~
ottant.asette.
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PROTOCOLLO

ALL'ACCORDO TRA GLI STATI MEMBRI DELLA

COMUSITAf EUROPEA DEL CARBONEE OELL'AtCIAIO

E LA REPUBBLICA A~ABA SIRIANA

A SEGUITO DElt~ADESIONE DEL REGNO DI SPAGNA E

DELLA REPUBBLICA PORTOGHESE ALLA COMUNITA'
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IL REGNO DEL BELGIO,

IL REGNO DI DANIMARCA,

LA REPVBBlICA FEDERALE DI GER~ANIA,

LA REPrBBLIC; ELLENICA,

IL REG~O DI SPAG~A,

LA REPCBBLICA FRASCESE.

L'IRLASDA.

LA REPn:=:_~C"~. ~TAL;A\A.

IL GF.;\:::;;: DEL LrSSE~B~R~O.

IL FE~\: . FAE5i SASSi

~~ ?E~:F~~::A PCPTOGHE5E.

_,o.

J:'" ::E.;\. . '..-' ~~~\ =::E:':"AG-\A E IF.:".A.\~A DEL SORD,

5:a:~ m~~tr_ ~~:;~ ~~~J~lta eU~~F~a del carbone e dell'acclaio,

da un lato, e

LA REP~E=:"'::A A~ABA SIFlA\A.

daIl 'al tro,

P/CECA/S'{,' 1 :!
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VISTO l'accordo tra gli Stati membrl della ComunltÀ europea del carbone e

dell'acciaio e la Repubblica araba siriana, firmato a Bruxelles il

18 gennaio 1977, di S-egUlto denominato "accord()".

VISTA l'adesione del Regno di Spagna e della Repubblica portoshese alle

Comunltà europee, in data IO gennaio 1986,

HANNO DECISO di stabilire di comune accordo SIi adeguamenti e le misure

transltorle relativl all'accordo a seguito dell'adesione del Resno di SPasna

e della Repubbllca portoghese alla ComunitÀ europea del carbone e

dell'acclalo e

DI C0\CLlDERE IL PRESENTE PROTOCOLLO

ARTICOLO 1

C,:n :: pres'i"r.te pr,:t :oco li.:) 11 RegnQ dl Spagna e la Repubblica portoghese

ajer:3C~~O all'acc~rjQ,

::T0LO I

-\JE':;';".~'�E~T I

..1.RT::::LO 2.

L Il ~esto dell'.aè.;.jq\). l'allegat-o e l protocolliche ne costitu1.cono

parte :.ntegrante. non.ché la dlChlarazione allesataall',atto 11na1e. redatti

nel~,e.lln8ue spagne la e portoghese, fanno fede cpme i tesU oriàinaU. ',t t'
~- ,-

COf.slg14Q dl~ cooperazlone approva le verSlon! spagnola e portoghe.e.

P.7CECAlSYI1 -3



~. ~( ge~.r.a: (. 1(jc.7 cg:-,; daZIO e ridotto al 77,5 ~del dazJo di b'ase

..
1 '

'I.. ~;:.:: daz: c. i:> rIdotto al 62,5 del dazio di base.. f!~~.~,.:.::' ~gr.l

~~11
t
" g-:r.!..:'12.: .(jé:' ogr.; daZlO è ,~ldot to al, 47,'5 ~del dazio d1 base
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2'. I prodottl 41 CUI aU'açcordo, onglnarl del-,la Sira, quando vengono

l~oFtatl nelle i~ole C~arie~ a Ceuta e Melilla fruiscono, a tuttiill

effetti, dello stesso regime doganale, jvi compresa l'i~osta detta

"arburio insular" appÙcata nelle isole Canarie, applicato ai prodotti

oriainari del terrItorio doganal~ della Comunltà.

3', La Repubblica araba siriana. concéde alle imporiazi~ni dei prodotti di cui

all'acéordo. orIginari delle isole,Canarie e d1 Ceuta o Melill_, lo stesso

regime 'doganale accordato al prodot q.., onglnari del territorio dOganale

de llà Comunlt a.

TITOLO II

MIsrRE TRASSITORIE

ARTICOLO 3

1. ,Pe,: 1 prodottI dl'C'Ul, all'accordo. 11 Regno di Spasna procede _ldisanio

del dazI doganall apv1lcabll1 alle importazioni originarie della Siria,

second~ 11 segu~~t~ scadenzarIo

~ 11 ~, ~a~z~ 1~&f. ~gr.l daZlO è rIdotte al 90,0 ~ del dazio di base
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_
il I° gennaio 1990, ogni daZlo

è, rldotto al 3~.0 , del dazlo di base

_ il 1. gennaio 1991. ogni dazlo e rido-tto al 22,~" del dazio di base

_ il 1°, gennaio 1992, ogni daZlO è ndotto al 10,0 , del dazlo di base':

_
l'ultlma riduZlone. dellO '. Vlene effettuata il 1° gennalO 1993.

2. Il dazlo di base sul quale devono essere operate per ogni prodotto le

rlduzl0ni succeSSlve di CUl al paragrato , è 11 dazio eftettivamente

applicato 11 I° gennalo 1985 dal Regno di Spagna nei confronti della

Comunltà.

3. Le allquote dei dazi calcolate in conformità dei paralrati precedenti

sono applicate arrotondando alla prlma clfra decimale. senza tener conto

della seconda'clfra decimale.

ARTICOLO 4

\, P~r l prJdottl dl CUl all'accordo. la Repubbllca portolhese abolisce 1

jaz1 j~ganall relatlvl alle 1mportaZl)nl del prodotti orillnari della Siria.

a :!e.:,;.rreredall'entr3ta ln ';lgcre jel pr~sente protocollO.

P/CECAfSY/i, '5
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2. In derosa al parasrafo
"

per il prodotto di cui al parasrafo 3, la

Repubblica portoshese procede al disarmo dei dazi dosanali relativi ~lle

importazioni orisinarie della Siria, secondo 11 ritmo ~e8Uente :

~ il 1° marzo 1986, ognl dazio è ridotto al 90,0 , del dazio di base

~ 11 1° sennaio 1987, osni dazio è ridotto all'80.0' del dazio di base

~ 11 1° gennaio 1988, ogni dazio è ridotto al 65.0 , del dazio di base

~ il TO gennaio 1989, ogn1 dazio è ridotto al 50,0 , del dazio di base

~ il 1° gennaio 1990. ogni dazio è ridotto al 40.0" del dazio di base

~ il '0 gennaio 1991, 08n1 dazio è ridotto al 30,0' del dazio di base

~ le due ultlme ndu21onl, ciascuna del .15
"

vengono operate

~rlspettlVamente 11 1° gennaio 1~92 e il ,0 sennaio 1993.

P/CEC.A../SY/l6
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3. Per il prodotto dl sesuito lndlcato il dazio di base applicato dalla

Repubblica portoshese è del 20 ,.

73.13

I

I

f

I

I

I

Lamiere di ferro o di acciaio, 1..inate a caldo I
o a freddo I

t
I
I
I
I
1
I
I
I
I
I
I
I
I

Des1snazione delle merci
Numero della

tariffa doganale
comune

ex B. altre lamiere

IV. placcate, rivestite o altri.enti
trattate alla superficie :

ex d) altre (r__te. ossidate arUf1~
cialmente. laccate..nlcbelate. .
verniciate. placcate. p.rcherizza~
te.. litosraf.te.~ ecc.) ~(£!£!)

~ rivestite di cloruro di
polivinile

4. Le al~quote del daZI calcolate in conformità dei parasrafi precedenti

s:r.? a~p~~ca!e arrotondando alla prIma clfra decImale. senza ~ener conto

~e~13 s~c~~da c~fra j~Clmale.

ARTrCOLO 5

~~ 5~~~~r.tl tasse, 3ppllcate dalla RepubblIca portoghese nesli.scambi con 1a

S::-:a, s:no progn'ssl',amer.te abolIte secondo il sesuente scadenzarl0 .:

P/CF.£AlSYIi~.'



Atti parlamentari ~ 51 ~ Senato della Repubblica ~ 2769

X LEGISLATURA ~ DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI -DOCUMENTI

a) la,t..s~ dello 0.4' ad'valore. applicata alle Merci i~ortate

,te~oranea.eDt~~'~lle~rci reiaportaie (ad'eccezlone dei container) e

alle ..~c1 iaportate 1n reSi.. di perfezionaMento attivo caratterizzato, ,

dal rimborso dei 4azi risco~si all'1aportazione delle ..rcj 1~le,ate

dopo l'esportazlone dei prodotti ottenutl ("drawback"} i ridotta allo 0.2
,

"
;-'

, il 1. ,ennaio 1987 e abolita 11 t. ,ennaio 1988 ;

b) la tassa dello 0,9 , ad valorem applicata alle ..rcl l~rtate per il

consumo è rldotta allo'O,6 '~l
,. .ennaio 1989. ridotta allo 0.3 , il

,. sennalo 1990e abolita iJ ,. ,ennaio 1991.

ARTI COLO 6

Se il Regno di Spagna o. Ja Repubblica portoshese sospendono te-tal..nte o
,

"'parualmente la riscossione dei dazi o dene tuse di .cui .,11 articoli 3

e 4. appllcabl11 al prOdOttl importati dalla Co.unità nella sua 4~sizione

al 31 dlcembre 1985, essi sospendono o riduconoaltre.l',~neUa .edesl..,
"

perce~tuale. l daZl o le tasse applicabill a1 prodotti ori,ln.ridella

Slrla.

TITOLO II I

DISPOSIZIOSI GESERALI E FINALI

ARTICOLO 7

Il Conslgllo dl cooperazlone apporta alle norme d'orisine le ~dlf1che che

potrebbero rlsultare ne,essarie a seguito dell'adesione del Reano'dl Spaana

e della Repubbllca portoghese alle ComunitÀ europee.,

P/CECA/SYfl 8
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ARTICOLO (I

Il presente protocollo costituisce parte intelrante dell'accordo.

ARTICOLO 9

Il presente protocollo è approvato dalle part1~contraent1.tn conformità

~elle rispettive procedure. Esso entra ln vilore il prl~ al0rno del secondo

mese succeSS1VO alla notifica dell'esDlet.-ento delle Drocedure suddette ad

opera delle parti contraenti.

All'entrata ln vigore del ~resente protocollo. le t1duz1oni det daz1 e tutte

le altr~ mlsure da esso disposte per l'anno 1n cui interviene l'entrata 1n

~lgore stessa sono lmmedlatamente applicab11i. Il presente protocollo non

prcduce effetti per l periodi precedenti la sua entrata 1n vllore.

ARTICOLO 10

Il pre$ente prot~c~llo è redatto, ln duplice copia, nelle linsue danese,

fra~c~se. greca, l~gl~se, ltallana, olandese, portoghese. spagnola, tede.ea

~ ar3ba. ~las~~n ~~stJ fa:~~te ugualmente fede.

P/CECA/SY/J. :9
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DICHIARAZIONE

DEL RAPPRESENTANTE DELLA REPUBBLICA FEDERALE DI GERMANIA

RELATIVA ALLA DEFINIZIONE DEI CITTADINI "TEDESCHI

~evono essere conslderati cittad~nl d~lla Repubblicafederaledi Germania

tuttl l teueschi nel senso deflnito dalla leale fondamentale della

Repubbllca!ederale dl Germanla.

D/P/CBl:.AJSyJ£
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DICHI'ARAZIONE

DEL RApPRESENTANTE DELLA REPUBBLICA FEDERALE DI GERMANIA

CONCERNENT~ L'APPLICAZIONE -DEI PROTOCOLLI A BERLINO

I protocolll si appllcano anche al Land di Berlino. salvo cbe 11 Governo

della Repubbllca federale di Germania non faccia alle altre parti

conuaentl, entro tre mesi dal! 'entratà in vi80re dei. protocolli. una

dlchlaraZlone contrarIa.

Fatto a B~uxelles, addi' sedici giugno millenovecentottantotto.
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SECONDO PROTOCOLLO AG:;IUNTIVO

ALL'ACCORDOTRA GLI STATI MEMBRIDELLA

COMrNITA' EUROPEADEL CARBONEE DELL'ACCIAIO

E,L~ RE~UBBLICA D'ISLANDA,

A ~EGUITO DELL'ADES10NE DEL REGNO DI SPAGNA E DELLA

REPUBBLICA PORTOGHESE ALLA COHUNITA'
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IL REGNO DEL BELGIO,

IL REGNO DI DANIMARCA,

LA REPUBBLICA FEDERALE DI GER~NIA,

LA REPUBBLICA ELLENICA,

IL REGNO DI SPAGNA,

LA REPUBBLICA FRANCESE,

L'IRLANDA,

LA REPUBBLICA ITALIANA,

IL GRANDUCATO DI LUSSEMBURGO,

IL REGNO DEI PAESI BASSI,

LA.REPVBBLICAPORTOGHESE,

IL REG~O C~ITQ DI GRAS BRETAG~A E IRLANDA DEL NORD,

Statl membri della Comunltà europea del carbone e dell'acciaio,

da un latO,

LA REPtBBLICA D'ISLASDA,

dall' altro.
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VISTO l'accordo tra gli Stati membri della Comunltà europea del carbone e

dell'acclaio e la Repubblica d'Islanda, firmato a Bruxelles il

22 lugllO 1972, in appresso denomlnato "accordo", e 11 protocollo

aggluntivo all'accordo, firmato a Bruxelles 11 14 lugllO 1986, a seguito

dell'adesione del Regno di Spagna e della Repubblica portoghese alle

Comunità europee;

CO~SIDERA~DO che una sospensione totale, da parte della Repubblica

d'Islanda, dei dazi doganali sulle importazioni in provenienza dalla Spagna

rientran~i nel campo d'applicazione dell'accordo faciliterebbe il commercio

fra i due paesl ;

CO~SIDERA~DO che il protocollo aggiuntivo all'accordo non prevede che

l'Islanda sospenda i dazi doganali applicabili alle merci importate dalla

Spagna :

CONSIDERASDO che nell'amblto degli scambl commerciali tra l'Islanda e il

Portogallo non è necessarlO prendere ulteriori misure, in quanto i dazi sui

prodottl rlentranti nel campo d'appllcazione dell'accordo e importati in

Islanda dal Portogallo sono stati già aboliti prima che questo paese

aderlsse àlla Comunità,

HA~~O DECISO dl comune accordo dl sospendere totalmente i dazi doganali sui

prodottl rlentrantl nél campo d'appllcazione dell'accordo e importati in

~slanda jalla Spagna e
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DI CONCLUDERE IL PRESENTE PROTOCOLLO

ARTICOLO 1

La riscosslone dei dazi doganali applicabili 1n Islanda. a norma

dell'artièolo 3 del protocollo aggluntivo all'accordo, ai prodotti

importati dalla Spagna è totalmente sospesa.

ARTICOLO 2

Il presente protocollo cos~ltuisce parte integrante dell'accordo.

ARTICOLO 3

Il presente protocollo è appro\'ato dalle parti contraenti secondo le

rlspettlVe procedure. Esso entra in vigore il primo giorno del secondo mese

succeSS1VC alla notlflca reclproca. ad opera delle parti contraenti,

dell'avvenuto espletamento delle procedure all'uopo necessarie.
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ARTICOLO 4

Il;presen.t~' protocollo è redatto ln duplice esemplare in linlua danese.

'francese. g.rec... inglese, italiana.. olandese, portoshese, spasnola,' tedesca

e islandes~,"tuiti i testi tacenti ugualmente fede.

fatto a Bruxelles. add~' 'vent,cinque luglio
m'llenovecentqtt~ntanove.
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SECO~DO PROTOCOLLO AGGIUNTIVO

ALL'ACCORDO TRA GLI STATI MEMBRI DELLA

CO~CNITA' ECROPEA DEL CARBOJE E DELL'ACCIAIO

E LA CO~FEDERAZIONE SVIZZERA,

A SEG~ITO DELL'ADESIONE DEL REGNO DI SPAGNA E DELLA

REPCBBLICA PORTOGHESE ALLA COMGNITA'
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IL REG~O DEL BELGIO,

IL REG~O DI DA~IMARCA,

LA REPUBBLICA FEDERALE DI GERMA~IA.

I.AREPUBBLICA ELLE~ICA,

IL REG~O DI SPAGNA,

LA REPUBBLICA FRANCESE,

L'l RLANDA,

LA REPUBBLICA ITALIANA,

IL GRA\DCCATO DI L(SSE~BrRGO

IL REG\O DEI PAESI BASSI,

LA REPCBBLICA PORTOGHESE,

IL REG~O r"!TO CI GRA\ BRETAG\A E IRLA~DA DEL NORD,

Stat1 ~emtrl della Co~~r.lta europea del carbpne e dell'acclaio.

da un lato,

LA CO\FEDE?AZ!2~E SVIZZERA

dall'altro,
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vrSTO l'accordo tra gll Statl membrl della Comunltà europea del carbone e

dell'acclalo e la Confederazione sVizzera. firmato a Bruxelles 11

.22 lugho 1972. ln appresso denominato "accordo". e 11 protocollo

aggluntlVo all'accordo, flrmato a Bruxelles 11 14 lugllo 1986, a seguito

dell'a1eslone del Regno dl Spagna e della Repubbllca portoghese alle

Comunltà europee:

co~srDERA~DO che una sospenslone totale. da parte della Confederazione

sVlzzera, del daZi doganall sulle lmportaZloni ln provenlenza dalla Spagna

rlentrantl nel campo d'appllcazlone dell'accordo facillterebbe il commerClO

fra 1 due ,paesl ;

~~\S[DERA\DO che 11 protocollo aggluntivo all'accordo non prevede che la

SVlzz~ra sospenda 1 dazi.doganall appllcablli alle merCl lmportate dalla

Spagna :

C2\Sr~ERA\DO che nell'amblto degll scambl commerclali tra la Svizzera e il

?~rt~gallo non e necessariO prendere ulteriorl mlsure, in quanto i dazi sui

~rCdOtti rl~ntrantl nel campo d'appllcazlone dell'accordo e importati in

S~~zzera jal P~rtogallo sono statl già abolitl prlma che questo paese.
a~~r~sse a1:a Comunità,

~A\~G :EC:Sa d~ ccrn~ne acc~rjo dl sospendere totalmente i dazi doganali sui

;:.r:j:-:tl r~-::-.tr,mt: r.elc3!!\ço j'::ipptl.-::az!.one dell'accordo e importati in

S~~zzer, ja::a Spag~a e
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DJ CO~CLVD£R£ IL PRESEST£ PROTOCOLLO

ARTICOLO 1

La riscossl~~e del daZI doganali applicabili in Svizzera, a norma

dell'artIcolo 3 d~~ protocollo aggiuntivo all'accordo, ai prodotti

ImportatI dalla Spagna è totalmente sospesa.

ARTICOLO 2

Il presente protocollo co~tituisce parte integrante dell'accordo.

ARTI COLO 3

Il presente protocollo è approvato dalle parti contraenti secondo le

rIspettIve procedure, Esso entra In vigore il primo glorno del secondo mese

succeSSIVO alla notlflcareclproca, ad'opera delle parti contraenti,

dell'a\'venu~o espletarTIe!'\todel1.e procedure all'uopo necessarie.
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ARTICOLO 4

~l presente protocollo è redatto 1n dupl1C~ es~lare 1n 11nsua danese,

francese, gre~a. lnslese, ltallana, oland~se, portoshese, spasnol. e

tedesca, tutt1 1 testl facentl usualment~ Cede.

Fatto a 8ruxelles, addì venticinque luglio millenovencentottantanove.
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SECONDO PROTOCOLLO AGGIUNTIVO

ALL'ACCORDO TRA GLI STATI MEMBRI DELLA

CO~U~ITA' EUROPEA DEL CARBONE E DELL'ACCIAIO E

LA COMUNITA' EVROP~ DEL CARBONE E DELL'ACCIAIO, DA UN LATO,

E LA REPVBBLICA DI FINLANDIA, DALL'ALTRO,

A SEGUITO DELL'ADESIONE DEL REGNO DI SPAGNA E DELLA

REPUBBLICA PORTOGHESE ALLA COMUNITA'
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IL REGNO DEL BELGIO,

IL REGNODI DANIMARCA,

LA REPUBBLICA FEDERALE DI GERMANIA,

!~ REPUBBLICA ELLENICA,

IL REGNO DI SPAGNA,

LA REPUBBLICA-FRANCESE,

L'IRLANDA,

LA REPUBBLICA ITALIANA.

IL GRANDUCATO DI LUSSEMBURGO,

IL REG~O DEI PAESI BASSI,

LA REPUBBLICA PORTOGHESE,

IL REG~O U~ITO DI GRAN BRETAGSA E IRLANDA DEL NORD,

Statl membri della Comunità europea del carbone e dell'acciaio, e

LA CO~C~ITA' EVROPEA DEL CARBONE E DELL'ACCIAIO,

da un lato,

LA REPVBBLICA DI FINLANDIA,

dall'al tra.
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VISTO l'accordo tra gll Stati membrl della Comunltà europea del carbone e

dell'acclaio e la Comunità europea del carbone e dell'acciaio, da un lato,

e la Repubbllca dl FlnIandla, dall'altro, flrmato a Bruxelles 11

5 ottobre 1973, ln appresso denominato "accordo", e il protocollo

aggluntlvo all'accordo, firmato a Bruxelles il 14 luglio 1986, a seguito

dell'adesione del Regno di Spagna e della Repubblica portoghese alle

Comunltà europee ;

CONsrDEPASDO che una sospensione totale, da parte della Repubblica di

Flnlandla, del dazl doganali sulle importazioni in provenienza dalla Spagna

rlentrantl nel campo d'applicazione dell'accordo faciliterebbe il commercio

fra l due paesl ;

CO~SIDERANDO che il protocollo aggiuntivo all'accordo non prevede che la

Flnlandia sospenda i dazi doganali applicabili alle merci importate dalla

Spagna ;

CQ~Sr~ERA~DO che nell'amblto degll scambi commerciali tra la Finlandia e il

Portjgallo non è necessario prendere ulterlori misure, in quanto i dazi sui

prodottl rl~ntrantl nel campo d'appllcazlone dell'accordo e importati in

Finlandia dal Portogallo sono statl glà aboliti prima che questo paese

ajerlsse alla C~munltà.

~:..;\~,C ::::::50" .~l .:.:mU:1e ac:ordv dl sospendere totalmente i dazi doganali sui

~r.:"~)tti .ri~n~rantl nel :a'T'po d'appllcazlonedell~accordoe importati in
: "~

::~landla jalla Spagna e
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DI CONCLUDERE IL PRESENTE PROTOCOLLO

ARTICOLO

La riscossione dei dazi doganali applicabili in Finlandia, a norma

dell'articolo 3 del protocollo aggiuntivo all'accordo, ai prodotti

importati dalla Spagna è totalmente sospesa.

ARTICOLO 2

Il presente protocollo costituisce parte integrante dell'accordo.

ARTICOLO 3

Il presente protocollo è approvato dalle parti contraenti secondo le

rlspettive procedure. Esso entra ln vigore il primo giorno del secondo mese

succeSSlVO alla notlfica reciproca. ad opera delle parti contraenti,

dell'avvenuto espletamentodelle procedure all'uopo necessarie.
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ARTICOLO 4

Il presente protocollo è redatto in duplice esemplare in 11ngua danese,

francese, greca, inglese, italiana, olandese, portoghese, spagnola,

tedesca e tinlandese. tutti i testi facenti ugualmente fede.

Fitte a BruaeLles. led" vent,se1 luglio
m;llenovecer.tottantanove.


